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AGENDAordredujour

Southeast Planning Review and Adjustment Committee 
Comité de révision de la planification de Sud-Est

February 28, 2018 at 7:00 pm •28 février 2018 à 19h
Moncton Lions Community Centre •Centre communautaire Moncton Lions

473, rue St. George Street

1.	 Call Meeting to Order / Convocation d’une assemblée à l’ordre

2.	 Declaration of Conflict of Interest / Déclaration de conflit d’intérêts

3.	 Adoption of the Agenda / Adoption de l’ordre du jour

4.	 �Adoption of the Minutes / Adoption du procès-verbal

	� Adoption of the Minutes of the January 24, 2018 meeting. / Adoption du procès-verbal de la réunion 
du 24 janvier 2018.

5.	 Business Arising from the Minutes / Affaires découlant du procès-verbal

	� 	None/aucune
	
6.	 �Variance, Temporary Approvals, Conditional Uses, Rulings of Compatibility and Non-

Conforming Uses / Dérogations, Approbations temporaires, usages conditionnels, 
déterminations de compatibilités et usages non-conformes

a)	� Hatch Engineering on behalf of the Trustees United Baptist Church of Petitcodiac, 121 rue Renfrew Street 
(PID/NID 00811158), Village of/de Petitcodiac - To reduce the front yard setback from 7.5 metres to 
1.92 metres & to reduce the flankage yard setback from 7.5 metres to 4.104 metres. / Réduire la marge 
de retrait de la cour avant de 7,5 mètres à 1,92 mètre et réduire la marge de retrait de la cour de flanc 
de 7 mètres à 4,104 mètres. (File/Dossier # 18-043) English/anglais

7.	 Tentative Subdivisions / Lotissements provisoires
	
	 None/aucune

8.	� By-law Amendments, Zoning and Municipal Plan Matters / Questions de zonage et  
questions relatives aux plans municipaux

a)	 �Gilles Landry, Village of/de Cap-Pelé – Plan amendment to permit the sale of cars, trailers, marine 
equipment, recreational vehicles, and construction materials in the Light Industry zone / Amendement 
au plan afin de permettre « un terrain de vente d’automobiles, de roulottes, d’équipements marins, 
de véhicules récréatifs ou de matériaux de construction » comme des usages permis dans la zone IL 
industries légères. (File/Dossier # 17-2128) English/ anglais.

b)	   �Village of/d’ Alma - To replace Alma Rural Plan By-law 94 with Alma Rural Plan By-law 97 
/ Remplacer le règlement 94 du Plan rural d’Alma par le règlement du Plan rural d’Alma 97  
(File/Dossier # 18-030) English/ anglais.
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9.	 Other Business / Autres affaires
	
	� 	�None/aucune

10.	Next Meeting / Prochaine réunion
	  
	� Next monthly meeting will be held March 28, 2018 at 7:00 pm / La prochaine réunion mensuelle aura 

lieu à 28 mars 2018 à 19h.

11.	Adjournment / Levée de la réunion
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